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Este manual serve como referéncia para a sua instalagéo
e operacdo e traz informagoes sobre as caracteristicas e
funcdes do seu sistema. As instrugdes aqui apresentadas
foram desenvolvidas com base na operacdo do DVR
Intelbras VD 16M 480, portanto, certas funcionalidades
apresentadas aqui ndo estdo disponiveis em DVRs de
outros modelos. Caso esteja usando outro modelo de
DVR Intelbras, consulte o manual do aparelho para obter
informagées sobre as fungdes disponiveis neste software.

Obs.: as informagées deste manual e do software estéo
sujeitas a alteragées sem aviso prévio.
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Caracteristicas

* Gerencia dispositivos Intelbras (DVR, NVR e cameras IP).

¢ Permite conexéo simultdnea de mltiplos dispositivos, monitorando em
tempo real e reproduzindo as imagens gravadas.

¢ Gerencia usudrios e visualiza relatérios.

 Incorpora controle PTZ, dispositivos de alarmes e gravadores de video.

¢ Suporte a multiplos monitores para configurar dispositivos e buscar ima-
gens sem deixar de realizar o monitoramento das cameras.

¢ Suporte a monitoramento em tempo real simulténeo & gravagéo, rece-
bimento de alertas de alarme, detec¢do de movimento e reprodugéo de
video.

¢ Realiza integracéo entre os dispositivos, podendo acionar a saida de
alarme de um dispositivo a partir do acionamento da entrada de alarme
de outro dispositivo.

¢ Grava automaticamente as imagens, regular ou por evento, sendo possivel
configurar o periodo para realizagéo.

Configuracdo minima recomendada

Sistema operacional Windows® 2000/2903/XP®/Visfu®/7 (para servidores
recomenda-se o Windows® 2003)

Processador Intel® Core® i3, superior ou semelhante

Meméria RAM 2.048 MB ou superior

Espaco livre em disco | 10 GB

Placa de video com suporte a zoom tipo ATl e TNT2 PRO

Placa grafica Recomenda-se a placa de video ATI9800 ou outra de canal
duplo com 512MB/128 bit

Interface de rede 100/1.000 Mbps BASE-T

Instalacao

Antes da instalacdo do Sistema Inteligente de Monitoramento Intelbras -
Client, verifique se hd outro software de monitoramento instalado. Caso
positivo desinstale-o, conforme o item Desinstalacdo deste manual:

Obs.: se estiver utilizando uma versdo do Windows® superior ao Windows® XP
apés realizar a desinstalagdo, apague o diretério Intelbras localizado em:
c:\usudrios\nome do usudrio\AppData\Local\Virtualstore\Program Files.
Faga isso para todos os usudrios que utilizam o SIM.



Para iniciar a instalagéo, siga o procedimento:
1. Clique duas vezes no aplicativo de instalagéo do software Client;

) sistema Inteligente de Monitoramento

intelbras

Sistema Inteligente de Monitoramento

Concelar | | [ dvangars

Janela de instalagdo do Sistema Inteligente de Monitoramento

2. Clique em Avancar para continuar a instalagéo;

) Sistema Inteligente de Monitoramento El_‘ﬂ—hj

Bem-vindo ao Assistente para Instalagdo do
Produto Sistema Inteligente de Monitoramento

0O Installer vai guidlo durante as etapas necesséras para instalar o produta Sistema Inteligente de
Manitoramento no computadar,

AVISD: este programa de computador & prategida por leis de dieitos autorsis & tratados
internacionais. & duplicagdo ou distribuico ndo-autorizada deste programa, ou qualquer parte dele,
podera resultar em severas puniciies civis e criminais, e os infratores serdo punidos dentro do
méxima rigor permitido por |ei.

Cancelar < Woltar | C hvancar > I

Janela de instalacdo do Sistema Inteligente de Monitoramento




3. Clique em Avangar para continuar a instalagéo;

4. Insira o seu nome e o nome de sua empresa na tela a seguir. Apés o

preenchimento, clique em Avangar;

44! sistema Inteligente de Monitoramento

InformagBes Sobre o Cliente

Digite © seu nome e o de sua empresa ou orgarizag3a na caixa abaiko. O Installer usard essas
informagdies para as instalagdes posteriores

MHome:
[s1M

Drganizagdo:

[Intelbras

Cancela | cvolar | [ dvargar>

Informagées sobre o usudrio

5. Clique em Procurar para especificar/alterar o caminho onde

talados os arquivos do software;

! sistema Inteligente de Monitoramento

Selecionar Pasta de Instalagdo

0 Installer vai instalar @ produto Sistema Inteligente de Menitoramenta na pasta a segui.

Para instalar nessa pasta, clique em “Avangar”, Para instalar em ouira pasta, digite-a abaive ou
clique em “Procuiar”,

Pasta:

C:\Program Files\IntelbrashSistema Intefigente de Monitoramenta', Procurar...

Espaco Necsssério am
Disco

Instalar o produta Sistem Inteligente de Monitoramento para voos mesmo ou para todos os que
usam o computador

€ Todes

' Somente ey

Cancelar < Yoltar

Escolha do caminho para instalagéo

serdo ins-



6. Clique em Espaco necessdrio em disco para verificar quanto espaco serd
utilizado na instalacéo e quanto ainda estara disponivel apés a instalagéo,
ao clicar em OK o instalador ira retornar a janela anterior;

~
ﬁ Espago em Disco do Produto Sistema Inteligente de Monitoramento &J

2 lista abaixa indica as unidades em que voc pode instalar o produto Sistema Inteligente: de:
Monitoramento, juntamente com o espago em disco disponivel e necessério em cada unidade.

Volume T amanho do Disco Disponivel Obrigatdr
=0 22GB 4950ME 1484
=IE 468G 24GE 0K
=IF: 48GB 34GE 114
=G 135GE 11568 K

< n +

Informagées sobre o espago em disco

7. Selecione se o Sistema Inteligente de Monitoramento serd instalado
apenas para o usudrio atual do computador ou para todos os usudrios
na opcéo Instalar o produto Sistema Inteligente de Monitoramento para
vocé mesmo ou para todos os que usam o computador;

8. Para prosseguir com a instalagéo clique em Avancar;

9. Atela a seguir informa que o instalador estd pronto, caso deseje instalar
clique em Avangar;



4 Sistema Inteligente de Monitoramento

Confirmar Instalagdo

0 produto Sistema Inteligents de Monitoramenta esta pronto para ser instalado no computador.

Clique em "'fvancar” para iniciar a instalag3o.

Concelar | <voter | [ Bvangars ]

Confirmagéo para instalagdo

10. Serd exibida uma tela de progresso da instalagéo, conforme a figura
a seguir:

) Sistema Inteligente de Monitoramento

Instalando o produto Sistema Inteligente
de Monitoramento

0 produto Sistema Inteligente de Monitoramento esta sendo instalado

Aguarde...

t  Cancelar

Progresso da instalagdo



11. Seré exibida uma tela confirmando que a instalagéo foi concluida:

1) Sistera Inteligente de Monitoramento =

Instalagdo Concluida

0 produto Sistems Inteligents ds Mornitoramento foi instalada com &ito,

Clique em "Fechar para sair

Instalagdo concluida

12. Clique em Fechar para completar a instalagéo;

13. O icone do Sistema Inteligente de Monitoramento EE serd exibido na
area de trabalho.

Desinstalacdo

Héa duas maneiras de desinstalar o Sistema Inteligente de Monitoramento:

* No menu Iniciar, acesse Intelbras>Sistema Inteligente de
Monitoramento>Desinstalar SIM.

ou proceda da seguinte maneira:

* No menu Iniciar, acesse Painel de controle>Adicionar ou Remover
Programas>Sistema Inteligente de Monitoramento>Remover.

1. Serd exibida uma tela para confirmar o processo de desinstalagdo do
software;



Windows Installer x|

Tem certeza de que deseja desinstalar este produto?

Windows Installer

2. Logo em seguida, serd exibida uma janela com a barra de progresso, que
serd fechada automaticamente ao final da desinstalagéo.

> .

Preparando-se para remover.

Windows Install

Progresso de instalagdo

Obs.: se estiver utilizando uma versdo do Windows® superior ao Windows® XP
ap6s realizar a desinstalagdo, apague o diretério Intelbras localizado em:
c:\usudrios\nome do usudrio\AppData\Local\Virtualstore\Program Files.
Faga isso para todos os usudrios que utilizam o SIM.

Login

1. Dé um duplo clique no icone E para abrir o software de monitoramento;

Siste Inteli te d
intelbras et o e

versio 5.1

Usugrio:  FYTITN

Senha:

) Salvar senha

Conectar Sair

Login
2. Digite o nome de usudrio e senha de acesso ao software.



Padréo de fabrica: usudrio: admin e senha: admin.
Obs.: por razées de seguranga, modifique a senha apés o primeiro acesso
ao sistema.

Atencgéio: para perfeito funcionamento do software é importante que o mesmo
néo seja executado em Modo de compatibilidade.

Interface principal

A interface principal do sistema sera exibida conforme a seguir:

o, —Segdo 2

Secdo 1—

Secio 3— WLELLELT LT
SecGo 4—  intelbras

Interface principal SIM
¢ Secdo 1: exibe os canais de video.

* Secdo 2: exibe os itens para configuracéo, controle dos dispositivos e do
Sistema Inteligente de Monitoramento.

* Secdao 3: permite selecionar o modo de transmisséo e o nUmero de janelas.

* Secéo 4: exibe os itens para ativar as fungées de Plano, Alarme, Reproduzir,
E-map e definicGo de Opc¢ées do software.



Operacao do dispositivo

Na interface principal clique em Configuragées, na secéo 2, conforme a
figura a seguir:

e s

G Disesnos

EEEEEEEEEEEEEEE

Configuracées

Nesta secé@o, ha 10 botdes conforme a figura a seguir:

Configuragdes =)

Flaio

e Gravagio Local
—_— Alarre:

—_— .7 Flano do Alarme
E-map

—— [ CataoDecoder
——  |Gerenciar Usuario

R— Gerenciar Dispositivos

VN O AW N

o Gerenciar Monitores

Salvar/Abrit Config,

o

Secdo Controle



10.

Plano: permite que o usudrio crie planos de visualizagéo e de apresen-
tagéo das cameras.

Gravacgéo Local: permite configurar o canal do dispositivo a ser gravado
em um determinado periodo.

Alarme: permite configurar os alarmes, podendo ativar, desativar e definir
estratégias a serem ativadas de acordo com a configuragéo.

Plano do Alarme: permite configurar a gravacéo de imagens de acordo
com a ocorréncia dos eventos.

E-map: permite ao usudrio adicionar mapas, inserir cémeras e alarmes
nos mapas.

Cartéo Decoder: fungao indisponivel.

Gerenciar Usudrio: permite realizar o controle dos usudrios do siste-
ma, sendo possivel: adicionar, modificar, conceder/remover direitos e
remover usudrios.

Gerenciar Dispositivos: item para a realizacéo da configuracédo de um
dispositivo (DVR, NVS e Camera IP), sendo possivel: adicionar, alterar ou
remover dispositivos.

Gerenciar Monitores: permite identificar, buscar e alterar o titulo de
monitores auxiliares.

Salvar/Abrir Config: este item permite salvar e abrir todas as configu-
ragées do usudrio.

Gerenciar dispositivos

Para configurar um dispositivo (DVR, NVS e Camera IP), clique em Gerenciar
Dispositivos no Menu Configuracées, na segéo 2, da interface principal. A
janela serd aberta conforme a figura a seguir:



Gerenciar Dispositivos X
Dispositivos
Ususrio: [adimin - Admin Buscar Disp.
SN [Tl [ Desaricio P Porta [ Tipo [ Modelo
« ol
Informacges do dispositivo P -
e ervidr proprctéro
IP ou Dominio:
Descricio: |
TP ou Dominio; Porta:
Porta: [37777 = 7070
Frotocolo: [Intebras ) Tpo: [camera P Nome do dispositivo:
Ususrio
Serha: Confirmar serha:
Tipo de login: |TCP
Adicionar|
oK Cancelar

Gerenciador de dispositivos

Gerenciar dispositivos

Nesse item é possivel definir quais dispositivos seréo configurados para
cada usudrio. Selecione o usudrio desejado, verifique o item Gerenciar
usudrios neste manual e, logo em seguida, configure o dispositivo conforme
a sequéncia a seguir:

1.
2.

Para adicionar um dispositivo clique em Adicionar;

Preencha os campos da seguinte maneira:

Titulo: informe o nome de identificagéo do dispositivo no software.

Descrigdo: caso deseje, digite uma descricéo.
Habilitar DDNS: funcdo indisponivel.

IP ou dominio: informe o endereco IP ou 0 nome de dominio do dispo-
sitivo. Por exemplo, dvrintelbras.com.br (nGo é necessdrio inserir www).

Porta: insira a porta de comunicagao pela rede. Utilize a porta de servigo
para o protocolo Intelbras e a porta http para o protocolo ONVIE

Protocolo: escolha entre o protocolo Intelbras e ONVIF.



Obs.: o protocolo ONVIF deve ser utilizado com as cémeras VIP CB1M, VIP BXTM,
VIP DM1MIRVE, VIP BX2M, VIP DM2MIRVF, VIP BL1.3MIRVF.

* Tipo: selecione o tipo de dispositivo ao qual o software iré se conectar.
¢ Usudrio: selecione o usudrio do dispositivo.
¢ Senha: selecione a senha deste usudrio.
¢ Confirmar senha: informe a senha novamente.
* Tipo de Login: selecione o tipo de login a ser efetuado.
e TCP: conectar ao dispositivo pelo protocolo TCP
¢ Autologin, Broadcast e UDP: funcées em desenvolvimento.
Clique em Salvar;

Clique no icone Buscar Disp para buscar de forma automética todos os
dispositivos conectados na mesma rede;

5. Selecione o dispositivo mostrado na lista e clique em Adicionar a lista>OK,
para que o dispositivo seja adicionado automaticamente.

Buscar Disp, ﬂ
Dispositivos
E 3 Porta | Mésc, sub-reds Gateway Endersco MAC |
Buscar Disp. adicionar & lista
Ok Cancelar

Buscar Disp.

Os dispositivos adicionados ao software seréo exibidos no menu de disposi-
tivos da sec@o 2 da interface principal, conforme a figura a seguir:



| Dispositivos

Dispositivos
Para realizar a conexéo, clique duas vezes no dispositivo desejado ou clique
com o botéo direito do mouse em Dispositivo>Conectar. Apés a conexdo,
as cdmeras dos dispositivos seréo listadas, assim como as saidas de alarmes
do dispositivo. E possivel verificar como as cameras e as saidas de alarmes
estardo disponiveis, conforme a imagem a seguir:

Lista de cameras e saidas de alarme

Visualizar as imagens da cdmera

Para visualizar uma determinada cémera, clique nela e arraste-a até a janela
desejada ou selecione a janela, que serd exibida com um quadrado verde.
Por fim, clique duas vezes na camera desejada.

Caso necessite visualizar todas as cameras de um dispositivo, clique no
dispositivo e arraste-o para uma janela livre, as cameras do dispositivo
ser@o colocadas em sequéncia, a partir da janela selecionada e apenas nas
janelas que ndo possuam imagens. As imagens das cameras selecionadas
ser@o exibidas conforme a figura a seguir:



cAME] =
EEEEEEEEEEENEEED

intelbras \L‘g {-:[L [ 8 &

Quadro de cdmeras

Na secdo 1, utilizando o botéo direito é possivel acessar de forma répida
algumas fungdes conforme a figura a seguir:

Fertamens

Corfluragtes

EDEENEENEENREEEEE
intelbras Bz | [ e A6

Acesso répido

« Iniciar didlogo: ativar audio bidirecional no formato disponivel.

¢ Adicionar janela ao plano de visualizagao: adiciona a janela atual
ao plano de visualizacéo selecionado.



Adicionar todas as janelas ao plano de visualizagao: adiciona todas
as janelas atuais ao plano de visualizagéo selecionado.

Abrir caimera no monitor auxiliar: exibe a cdmera no monitor auxiliar.

r: exibe as cdmeras no

Abrir todas as cameras no monitor auxi
monitor auxiliar.

Copiar informacées do video: copia o video atual, possibilitando colar
o mesmo em outro canal.

Fechar todas as cdmeras: encerra a visualizacéo de todas as cameras
que estdo em exibicéo.

Atributos do video: informagées sobre o video.

Obs.: para que as opcées referentes ao monitor auxiliar sejam mostradas,
configure um monitor auxiliar. Quanto as opgées de plano, configure um
plano/projeto primeiro.

Interface de visvaliza¢do das imagens

No canto superior direito é possivel visualizar seis botées. A descricdo do
funcionamento dos botées é exibido conforme a figura a seguir:

5.
6.

Botées de configuragdo
Zoom digital: opcéo para o aumento de zoom da imagem.

Alterar modo de visualizagéio: alterna entre os modos de visualizagéo
atual ou em tela Gnica.

Gravacéo local: ao clicar nesta opgéo, o sistema iniciard a gravagéo
em sua mdquina. E possivel alterar o diretério de destino dos videos,
conforme a secéo 3 do item Interface principal.

Capturar foto: é possivel tirar uma foto instantdnea de um video. Todas
as imagens serdo salvas de acordo com a configuracéo do diretério de
imagem, conforme a segéo 3, do item Interface principal.

Audio: habilita/desabilita o dudio do sistema.

Fechar video: finaliza a visualizagéo do video.

O modo de visualizagdo das imagens podera ser alterado na segéo 3 da
Interface principal, conforme a figura a seguir:



(58] fas] ‘fes]

3.
4.

Define a qualidade da imagem, através das seguintes opgdes: Baixa
qualidade e Alta qualidade.

Define o modo de transmisséo, através das seguintes opgdes: Tempo real
(1,2 e 3), Padréo e Fluente (1,2 e 3).

Visualiza as imagens em tela cheia.

Define o numero de janelas para a visualizacédo de imagens.

Configuracdo de dispositivo, cimeras e saidas de
alarme

Dispositivos

O Sistema Inteligente de Monitoramento permite configurar os dispositivos
(DVR, NVS e Cameras IPs) remotamente, sendo possivel realizar todas as
configuragées no dispositivo. Para isso, clique com o botéo direito do mouse
no icone do dispositivo que deseja configurar, localizado no menu Dispositivos,
na se¢do 2 da Interface principal.

20

Dispositivos

Configurar dispositivo

Stream Principal: clique nesta opgéo para abrir todas as cémeras do
dispositivo no stream principal.

Stream Extra: clique nesta opgéo para abrir todas as cémeras do dispo-
sitivo no stream extra.



¢ Logout: clique nesta opg@o para desconectar do dispositivo.

* Atributos: informa a configuragéo do dispositivo no software e o estado
dos itens do dispositivo. Para que a opgéo Mostrar Estado do dispositivo
esteja visivel, é necessario que a opcdo Mostrar o Status de todos os
dispositivos, no menu Opcées da sec@o 4 da interface principal, esteja
selecionado, conforme a figura a seguir:

Atributos do dispasitivo x|

Tieulo: 10,122,175
Descrigdo: [10.1.22.175 -

Tipa: [pur
1P ouDominio: [15.1.22.175

Tipo delogin: [7ep

Cartdio fo.: |

[ Mostrar Estada do dispositive

Estado do Usudrio |Logadn
Gravagio | 1[M], 2[M],3[M],4[M]
Estado do HD [ Sem erra no HD
Capatidade doHD [ OMB/152620MB

#larme Externo | Sem alarme

oM [Canal tAlarme [2012-01-04 14:51:25]

Mascaramento | 5em alarme

Perda de video: [ Sem alarme

Status da gravago:

[M]: Autogravagdo

[AJ: Gravagdo Manual

[0]: Sem gravagies

[>]: Existe um projeto de gravagdo agendado, mas ndo
existem arauivos de aravacdo

Atributos do dispositivo
« Iniciar didlogo: inicia o daudio bidirecional.
¢ Avancado: sincroniza o hordrio do dispositivo, reinicia o dispositivo ou
configura-o. Ao clicar em Configurar Dispositivos, uma tela semelhante a
imagem a seguir serd exibida, na qual podera ser feita a configuracéo do
dispositivo (DVR, NVS e Céameras IPs).

21
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Configurar Dispositivos. x

= Painel de Controle
[ Informagées do Sistems [ [ jiem [Sias
[2f vERrsho SN YPANDZO3000018
[2f INFO HD Tipo do disposifive Nane
[Bf RELATORIO Video E/S 4n
Ii Configuragio Audio E/5 2n
[ GERAL Alame E/5 4n
[ ENCODER Porla Ethernet 1
[ AGENDA Rs232 0
[ REDE Versio Bios 2.606.1824.0 Buld:2011-7-12
[ ALARME
[ DETECTAR
[ PAN/TILT/ZO0M
[ PADRAQ
AVANCADO
[ GERENCIAR HD
[ ANORMALIDADE
[ SalDa ALARME
[ GRAYVAGAO MANUAI
[ CONTA
[ CAPTURA
[ AUTOMANUTENGAC
[ OPCOES

[ Filra TP

(3 Encoder de Fala

Configuragao de dispositivo

Céameras
Para configurar as cdmeras dos dispositivos, siga o procedimento:

Clique com o bot@o direito do mouse na cémera desejada. Uma janela sera
exibida para a configuracdo da camera, permitindo a configuragéo das se-
guintes fungées: definir o modo de transmisséo (Stream Principal ou Stream
Extra), alterar o nome do canal, reproduzir arquivos de gravagéo, iniciar
gravagdo local e habilitar os alarmes de deteccdo de movimento, perda de
video, mascaramento da cémera no software, sendo possivel também ativar
estratégia de monitoramento na ocorréncia de um dos eventos citados. Veja
a figura a seguir.

Obs.: o item de Selegdo de stream néo estard disponivel para DVRs das linhas S
e ST, pois os mesmos néo possuem tal fungdo.



Configuragdo das cameras

A funcéo Alterar nomes dos canais de alarmes exibe uma janela na qual é
possivel nomear as entradas de alarme do dispositivo.

Alterar nome da entrada de alarme x|
MNome Atual do Alarme Movo Mome do Alarme
Alarmel
Alarmez Alarmez
Alarmed Alarme3
Alarmed Alarmet

oK Cancelar

Alterar nome do canal de alarme

Para alterar um nome clique duas vezes na coluna Novo Nome do Alarme,
insira o nome desejado e clique em OK.

23
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Saida de alarme
Para ativar o alarme externo:

Clique com o botéo direito no icone e selecione Ativar, o icone serd exibido
com cor diferente, indicando que houve o acionamento. Se desejar, podera
dar duplo clique sobre o icone para acionar a saida de alarme.

Para desativar o alarme externo:

Realize o mesmo procedimento anterior, porém selecione a opgéo Fechar.
O icone voltara a sua cor anterior, indicando que o alarme néo esta mais
acionado. Observe a figura a seguir:

| Dispositivos

Saida de alarme

Para modificar o nome do canal de alarme:
1. Clique com o botdo direito no icone que representa a saida de alarme;

2. Clique em Modificar o nome do canal para alterar o nome do canal de
saida de alarme.



Configuracoes

Plano

Ao acessar o menu Configuracées/Plano sera exibida a tela a seguir:

Plarno \aix)
Plano de apresentacéo | projeto de visuslizagéo |
[ Lita de plan [~ Ttem de Plan
Mo | Jancla | cémeralD Gispostive | conal | Tempoisis) | _Pre
Novo | Altersr | Apagar < |
i Cancelar

Plano

Nesta tela, é possivel criar, alterar e apagar os Planos de apresentacéo e
Projetos de visualizagéo.

Plano de Apresentacéo: define modos automaticos de visualizagdo de
cameras.

Inserir pl de apr tacéo

Ao clicar em novo serd exibida a seguinte tela:
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Editar pano x

Plano tem de Pl
Nome: [T Jance Dipostive ol T tompotts [

Secdo 1 —
ecao o, janelas: [ =

o do Pl

Secdo 3 —] Sancl: [T =l
omi[
o —

ey [0
Preset: [N/A

Tioo de stream: [Stream Princpal v

—4— Segdo 2

Pl | |
] | _conco |

Editar plano

¢ Plano: selecione o nome desejado para o plano e o numero de janelas
que seréo utilizadas para a visualizagéo das cdmeras.

¢ Item de Plano: selecione a cdmera, defina em qual janela serd visua-
lizada e o tempo de visualizacéo. Se desejar, selecione o Preset e o tipo
de stream desejado.

¢ Item de Plano (tabela): nesta secdo serdo exibidas as cameras adicio-
nadas ao plano e as configuracdes de visualizagdo das mesmas.

Para inserir um novo plano é necessario nomear e selecionar a quantidade
de janelas que seréo utilizadas.

Para adicionar uma camera, selecione a cémera desejada no menu dispositivo
da secdo 2 da Interface principal, e arraste-a até o campo Nome Cémera.
Apés adicionar a cdmera ao plano, é possivel definir em qual janela a ca-
mera serd visualizada, o tempo, o preset e o tipo de stream a ser utilizado.

Ao término da configuragéo da camera clique em Adicionar. A cdmera sera
exibida na lista de planos (se¢éo 2). Caso utilize mais de uma camera em
uma mesma janela, a sequéncia de visualizagdo destas cameras serda de-
finida na ordem em que seréo inseridas no item Plano (tabela), sendo que
o tempo de visualizagdo de cada uma delas serd definido no item Tempo.
Para modificar a sequéncia das cameras, clique em uma delas e utilize os
botées Acima e Abaixo.



Projeto de visualizagéo

Organiza os planos de apresentagéo, automatizando o sistema e definindo
em qual hordrio cada plano de apresentacéo serd utilizado pelo software
de monitoramento.

Plano E./""\:/—
Plano de spresentagdo Frojeto de visualzacéo |
I I No. | ome do Plano Hordrio de Ini
Alterar | apagar
ok Cancelar

Projeto de visualizagdo
Adicionar projeto de visualizagéo

Ao clicar em Novo, serd exibida a seguinte tela:
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Editar projeto x

Projete de visuaizagdo Ttem de Projeto
bome: | o Nome do Flana Horéria de iniclo

todo: [por haréria )
Configuragfes

Mome: k3

Tricio: 9:32

adicionar Apagar
Inserir Atualizar

aams | apsica | oK Cancelar

-

Editar projeto

* Nome: insira o nome de identificagéo do projeto de visualizagéo.

* Modo: o modo pode ser por hordrio ou por tempo. No modo por horério,
a mudanga entre planos ocorre em um hordrio determinado e no modo
por tempo a mudanca entre planos ocorre depois do tempo (em minutos)
configurado.

* Nome (Configuragées): adicione o nome do plano de apresentacéo,
que serd inserido no projeto de visualizagéo, podendo definir o hordrio
de inicio do plano.

¢ Inicio: Caso tenha definido o modo por hordrio, defina o hordrio de inicio
do plano escolhido.

¢ Tempo(min): Caso tenha definido o modo por tempo, defina a duracéo
do plano em minutos. Clique em Adicionar para incluir o plano ao projeto.
Repita a operagéo para incluir novos planos.

¢ Item de Projeto: exibe os planos adicionados ao Projeto de visualizagdo.

Utilizar planos de apresentagéo e Projetos de visualizagéo

Para iniciar um Plano de apresentag@o ou Projeto de visualizagéo configurado,
clique em Plano, na secéo 4 da Interface principal. Seré possivel visualizar os



planos e projetos de visualizagdo configurados. Clique no plano desejado e
o Plano de apresentagdo ou Projeto de visualizag@o serd iniciado.

Iniciando Planos de apresentacGo ou Projetos de visualizagdo

Caso deseje pausar o plano, clique em Plano>Pausar.

Gravacao local

No menu Configuragées>Gravagdo local, da secéo 2 do capitulo Interface
principal, é possivel configurar o software para realizar a gravacéo automatica
em diferentes periodos do dia para uma determinada cémera. Ao clicar no
menu, serd exibida uma tela, conforme a figura a seguir:

Gravagao Loca 2%

Ifermagis biicas
Segdo 1 Tamanho do arquivo (min.): [ER Edkar modely
Gravagts coniqradas
.| Dupostive T Cansl [ Tido o canl I
Segdo 2
addcor | doager
osp.s [ Canal:
4 o 2 1 ) 2
Dom. )
Seg.
~ Ter.
Segdo 3 =
Qua,
Qui.
Sex.
séb.
o Coneelor

Gravagéo local

Secéio 1: define o tamanho do arquivo a ser gravado e configura modelos
de gravacoes.

¢ Secéo 2: informa as gravagées configuradas para adicionar novas gra-
vagdes e apaga gravagdes configuradas anteriormente.

¢ Secéo 3: indica o periodo de gravagéo configurado nos dias da semana
para um determinado canal do Dispositivo.
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Configurar gravagéo local automdtica de um dispositivo

Para criar ou editar modelos de periodos a serem gravados, siga o proce-
dimento:
1. Clique em Editar Modelo, segundo a figura a seguir:

Editar modela x|
[ Madelos

[ Editar periodo

Titulo: IMuds\D &m branca

Modelo 24 horas

Petfodo  Hora Minuto Hora Minuto

1

NN RN
NENE RN
NN RN

Adicinnarl Aleerar | Apagar |

Editar modelo

2. Para criar, digite o nome do modelo em Titulo, defina os periodos de
gravagéo e clique em Adicionar, conforme figura a seguir:
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Editar modelo x|
Edtar perlodo Modelos

Titulo: | Wovo modelo| Modelo em branco
Modelo 24 horas
Periodn Hora Minuko Hora

1

N
o
3 o
[a
o
ol

100
1777778

177777

i

Adicionar

Cancelar

Criar modelo

Ap6s realizar a configuracéo clique em OK, para salvar as configuragées.

Adicionar gravacédo de um dispositivo

O Sistema Inteligente de Monitoramento permite gravacéo automatica de
até 30 cameras. Para adicionar uma nova configuragéo de Gravacédo Local
automdtica clique em Adicionar, na secéo 2 deste menu.

Adicionar Canal x|

Disp.: |10.1.22.56 - Modelos
Modela em branco
Canal: |cam 1 - <-todos Modelo 24 horas
Mo modela

Dam.: | Havo madelo

Sed.: | hovo modelo

Tet. | Movomodelo

Qua.: | Novo modslo

Qui.: | Novo modelo

Sex.: | Wovo modelo

Séb.: [ Novo modelo - ‘ T a———. |

Cancelar

=
.
.
.
<
<

Adicionar Cana
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* Disp.: defina o dispositivo que sera configurado.

¢ Canal: defina o canal desejado.

Escolha o modelo de gravacéo a ser utilizado e adicione usando as setas (<-)
nos dias desejados, ou selecione a semana toda clicando em todos (<-Todos).
Apés a configuragéo, clique em OK. Aparecera a tela informando em verde
o periodo em que serdo gravadas as imagens, conforme a figura a seguir:

Gravagio Local 9%
InformacBes bisicas
Secdo ¥ Tamanho do arquiva {in.Js Editar madelo
Gravagies cofiguradas
No. | Disposttiva [ Canal [ Thtulo do canal [
Seglio 2
Adicionar Apagar
oisp.: | Canal
0 4 8 12 18 20 24
Dom.
Seg.
~ Ter.
Segdio 3
Qua
Qui.
Sex.
Sab.
oK Cancelar

Gravagéo local

Gravacdo local automdtica das imagens

Para iniciar a gravagéo local automética das cémeras configuradas no menu
anterior, clique em Ferramentas, localizado na segéo 2 do capitulo Interface
principal, conforme a figura a seguir:



[Dispositivus 'L'J

Controle FTZ &+

| FTZ dwangado 'b]

[ Ferramentas ",,]

|niciar Gravagao Local

Eatus dos Dispositivas

| Relatdrio do Sistema |

[ Tela Pop-up Alarme ]
Saidaz de alame

l—Configurar cores |

Yalume

[ Configuragdes '!]

Gravagao local automdtica de imagens

O software ird iniciar a gravagéo automatica das cémeras configuradas em
seus respectivos periodos de gravacdo. Caso deseje alterar a pasta onde
estardo localizados os arquivos e iniciar automaticamente a gravacéo,
consulte o item Opcées.
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Alarme

Ao acessar o menu Configuracées>Alarme, serd exibida uma tela conforme
a figura a seguir:

Alarme

Configurag&o geral \Armav/besarmav Abivar estratégia

Configurar som de alarme:
Det, Movimento

I™ Habiltar Som |
¥ Adicionar & gravagdo de alarmes

Perda Yideo

:

[ Habilitar prioridade na tela de Pop-up de alarme

I Habiltar Som |
¥ Adicionar & gravagia de alames

Alarme Externo

:

[~ Habiltar prioridade na tela de Pap-up de alarme

I Habiltar Som |
¥ Adicionar & gravagia de alames

Mascaramento

:

[~ Habiliar pricridade na tela de Pap-up de alarme

I Habiltar som |

2 Adicionar & gravasio de dlarmes
Outras opgfies

v

IV saida de video para darme:

Disp.: -

Horitor: ~

:

[~ Habiliar pricridade na tela de Pap-up de alarme

¥ Tempo para som do slarme: [15 (sw305)

v Habilkar corfiguragso de alarme

ok Cancelar

Alarme

Este menu configura o software para realizar agées na ocorréncia de eventos

no dispositivo. Séo trés abas para configuracgéo:

* Configuracao geral: define se o alarme gerado sera exibido na tela de
mensagem e se utilizard um arquivo de dudio e a prioridade dos eventos.

¢ Armar/Desarmar: define a configuragéo dos alarmes monitorados pelo

Sistema Inteligente de Monitoramento.

* Ativar estratégia: define e configura as estratégias de alarmes, sendo
possivel a integracéo entre os dispositivos. Ex.: um alarme, localizado no
DVR X, poderd acionar o preset de uma cdmera em um DVRYY.

Som de alarme

Na ocorréncia de um evento, é possivel configurar um som de alarme. Para
isso, habilite o item Habilitar Som para o evento desejado e informe o ar-



quivo de audio a ser utilizado, sendo que este deverd estar no formato.way,

conforme a figura a seguir:

Corfigurar som de alarme
Det. Mavimento

W Habitar Som | C:iFrogram
[~ Adicionar & gravago de alarmes

Perda Video

Inteligente de Moni

Buscar

I Habiliar prioridade na tela de Pop-up de alarme

W Habitar Som | C:iFrogram
[~ Adicionar & gravago de alarmes

Alarme Externo

Inteligente de Moni

Buscar

[™ Habilitar prioridade na tela de Pop-up de alarme

W Habitar Som | C:iFrogram

I Adicionar  gravagdo de alarmes

Inteligente de Moni

Buscar

I Habiliar prioridade na tela de Pop-up de alarme

Mascaramenta

[ CiiFrogram

I~ Adicionar & gravagdo de alarmes

Inteligente de Moni

Buscar

I Habiliar prioridade na tela de Pop-up de alarme

Som do alarme

Ao clicar em Buscar é possivel definir o som de alarme para o evento se-

lecionado.

Obs.: quando o alarme de som for acionado, este deverd ser encerrado ma-
nualmente. Para mais detalhes, verifique o menu Alarme no item Ferramentas.

Gravacdo de alarmes

Para visualizar os registros de alarmes na janela de pop up de mensagem,
habilite o item Adicionar a gravacéo de alarmes, no respectivo tipo de evento,
conforme a imagem a seguir:

Configurar som de alarme
Det. Movimento

I~ Habiitar som [
[ adidonar & gravagko de alarmes

Perda Video

:

™ Habiltar priridade natela de Pop-up de dlarme

I~ Habitar som |
[ adidonar & gravagko de alarmes

alarme Externa

:

[ Habilitar prioridade na tela de Pop-up de slarme.

I~ Haiitar 5om |
¥ Adicionar & gravagso de alames

Mascaramento

:

[ Habiltar prioridade na tela de Pop-up de dlarme

I~ Habiitar som |

¥ Adicionar & gravagdo de alarmes

!

[ Habiltar prioridade na tela de Pop-up de alarme

Gravacéo de alarmes

35



Habilitar prioridade na tela de pop up de alarme

Habilite este item para dar prioridade ao item na tela de pop up de alarme.
Para habilitar esta opgéo, selecione o item Habilitar prioridade na tela de
pop up de alarme.

Outras opgoes
Saida de video para alarme: fungdo indisponivel;

Tempo para o som do alarme: defina neste campo, por quantos segundos
o som de alarme ficara ativo.

Armar/Desarmar

Clique na guia Armar/Desarmar, conforme a figura a seguir:

Alarme X
Configuragio geral Armar/Desarmar | ativar estratéga |
Selecionar modo ds ativagda do alarme
™ Det. Movimento ™ Perda video ™ Mascaramento ™ Alarme Externo
Adcionar defesa aodispositivo
Dispositivo Selego dos alsrmes
(Canal de video  Det. Movimenko  Perda Yideo Mascaramento Alarme Externo
a1 r r r I™ Alsrme1
CAM2 r r r I Alarme2
cans r r r I™ e
CAM 4 r r r I Alarmed
[ Todos I Todos ™ Todos I Todos
Apiicar [ Habilitar configuragéo de alarme Cancelar
Alarme

* Selecionar modo de ativagéo do alarme: selecione os tipos de eventos
de alarmes que seréo tratados pelo Sistema Inteligente de Monitoramento.

* Dispositivo: selecione o dispositivo que deseja configurar.

* Selecéo dos alarmes: apés selecionar o tipo de evento no item Selecio-
nar modo de ativagdo do alarme, selecione os canais dos dispositivos que
serdo detectados os eventos.
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Obs.: o item Selecionar modo de ativagéo é que define quais tipos de alarmes
serGo tratados pelo SIM. Se um tipo de alarme ndo estiver selecionado no modo
de ativacéo, o SIM néo realizaré nenhuma agéo para o evento, mesmo que
esteja ativado em selegcGo de alarmes. Selecionar o item Modo de Ativagao
do Alarme tem prioridade sobre Selecéo dos Alarmes.

¢ Aplicar: salva a configuragéo no software.

¢ Habilitar Ativag¢éo do Alarme: ao habilitar esta fungéo, todas as confi-
guragdes realizadas estaréo sendo aplicadas no software, caso a mesma
néo esteja habilitada, ndo seré realizado nenhuma acéo na ocorréncia
do evento.

Ativar estratégia

Clique na aba Ativar estratégia para exibir uma tela semelhante a figura a seguir:

Aarme x
Configuragéo geral | ArmarjDesarmar  Ativar sstratégia |
Dispostivo de darme: Aliver agéo
[ 9 10,1.22,175 oo | =] Canal: | |
- 10,1.22.56
- 10.1.22.82 = Toeks | <
- Proset:
Tempa(s): |20
adiionar] Apagar Cancelar
Ao existente
o, Ativar agio CimeralD | Momedacdmera | Janela | Preset | Tempols)
4l |
aplcar ¥ Haiitar configuragdo de alarme Cancelar
Alarme

Para adicionar uma estratégia de alarme, siga o procedimento:
1. Selecione a cémera ou entrada de alarme do dispositivo desejado;

2. Caso deseje visualizar evento de uma camera, defina o tipo de evento:
DetecgdGo de movimento, Perda de video e Mascaramento de cémera. Caso
deseje retornar ao modo de visualizagéo anterior & ocorréncia do evento,
habilite o item Iniciar video anterior apés a finalizagéo do alarme. Para
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. . . = . . . . . ~
visualizar o icone & indicativo de alarme na imagem, habilite a opcao
Apresentar alarme na janela de visualizagao de video;

Selecione o canal do dispositivo desejado para visualizagéo da imagem
na ocorréncia do evento, em Ativar agdo>Canal;

Defina em qual janela a cdmera serd aberta. Poderéo ser utilizadas as
64 janelas de visualizagéo, desde que a opcéo Utilizar tela de pop up de
alarme néo esteja habilitada, caso contrdrio, seréo abertas as 36 primeiras
cameras e, logo em seguida, o restante de cdmeras. Caso a opgéo Utilizar
tela de pop up de alarme esteja habilitada no menu Opcées, a camera
serd aberta em tela de pop up de video, desta forma, os alarmes seréo
dispostos em ordem crescente de recebimento;

Para a ativagéo de preset de uma cdmera speed dome na ocorréncia do
evento, insira o nimero do preset no campo Preset;

Selecione o tempo no qual a imagem seréd mostrada na tela;
Clique em Adicionar para adicionar as configuragées realizadas;

Para selecionar a visualizagdo de mais de uma cadmera para um de-
terminado evento, repita os passos 3 a 6. A figura a seguir exibe uma
configuragdo definida:

Alarme x
Configuragio geral | ArmarjDesarmar  Ativar estrateégia |
Dispositivo de dlarme atwvar agdo
) W 10.1.22.175 Tipo: [alarme Externo | Canal: | |
& cAm L
@ canz - 2anela: [T E
& CAM3 - Preset:
@ cama
#; Alarmel Tempois): | 20
. plarmez
A Alame3
& Hames adiciona Cancelar|
= 10.1.2256 g existente
o 10.1.22.82 Mo, | Atvaragdo |  Cémerald | Momedacémera | Janck Preset | Tempois)
1 Visualzagso 10010000 1 1 E]
2 visualzagso 10020002 cams 2 z B
< |
Bplicar ¥ Hablitar configuraco de alarme: Cancelar

Alarme



* Acdo existente: este item mostra as agdes que serdo ativadas de acordo
com o canal ou entrada de alarme.

¢ Aplicar: salva a configuragéo.
¢ Habilitar ativagdo do alarme: é utilizado para desativar a ativagéo de

alarmes do software sem perder as configuragées.
Plano do alarme

Ao acessar o menu Configuragées>Plano do alarme serd exibida a seguinte
tela:

Plano do Alarme X
Dispositivo de alarme Configurar
10,122,175 Tipo:
Afustar horério
- 10.1.22.62 o Modelo em branca
Periody Hora_ Minuto Hora MO | models 24 horas
o io —lo o Novo modela
2 o :[o - o [0
a o :[o - o :[o
+ o :[o - o o
s o :[o _Jo :[o
6 [0 : o - o o Editar modelo
Ativar agho
Disps | -1 Canal: | I |
preset: | Tempats): [ 20
No. | Momedodispostio | Momedscmera | Camerald | Preset | Tempo(s) |
oK Cancelar
L |

Plano do alarme

O Sistema Inteligente de Monitoramento permite a gravacéo automatica das
imagens na ocorréncia de um determinado evento. Para realizar a configu-
ragdo siga o procedimento:

1. Selecione o dispositivo de alarme;
2. Selecione o tipo de evento a ser detectado;
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3. Na opgéo Ajustar hordrio, selecione o dia da semana e o periodo no
qual deseja gravar imagens automaticamente na ocorréncia de um
determinado evento;

* Modelo de gravacéo pré-definido: clique nesta opgao e utilize a seta
<- para inserir o modelo;

« Editar modelo: clique em Editar modelo. Para mais informagées, consulte

o item Gravagéo local/modelo deste manual.

4. Na opgéao Ativar agdo, defina o dispositivo e a cdmera que serd gravada
localmente e automaticamente. Para utilizar um preset na ocorréncia do
evento, defina o numero na opgdo Preset;

5. Clique em Adicionar para inserir a gravacéo da cdmera localmente e
automaticamente na ocorréncia do evento;

6. Para inserir mais de uma cdmera na gravacéo, repita os passos de 1 a
5. A seguir, a figura exibe uma configuragéo realizada.

Plaro do Alarme x
Dispostiva de dlarme Configurar
. 10.1.22.175 Tipo:
- 10.1.22.56 Ajustar horério
- 10.1.22.62 . Worelo em branco
Peribda Hora_ Minuto Hora MG | podelo 24 horas
1 o 5 —[6 [0 |novomodeo
2 Jo 0 - o [l
R ) i o — o o
+ Jo 0 - o [
s Jo 0 — o [l
6 Jo i o — o i o Editar modsio
ativar agio
Oisp.s | 1| candl: | |
preset: | Tempols): [20
Ho. Nome do dispositivo | Nome da camera | Camera ID [ preset | Tempots) |

oK Cancelar

Plano de alarme

Para visualizar as gravagées locais autométicas na ocorréncia de evento,
consulte o item Reproduzir, deste manual.



E-map

Ao acessar o menu Configuragées>E-map serd exibida a seguinte tela:

Configurar E-map

ol x

Pré-visualizacdo

Lista
de
dispositivos

Editar imagem Limpar E-map Salvar

Configuragdo E-Map

Escolha entre as seguintes secdes: Pré-visualizagéo, Lista de dispositivos ou

E-map.

Ha seis botées na parte inferior da interface: E-map, Disp., Imagem, Editar
Imagem, Limpar E-map e Salvar.

E-map: aqui serdo exibidos os mapas junto com as cdmeras e os alarmes
dos e-maps criados.

Disp.: neste item é possivel colocar as cdmeras e os alarmes nos mapas.

Imagem: neste item é possivel adicionar as imagens que ja foram colo-
cadas na lista ao mapa.

Editar Imagem: neste item é possivel adicionar imagens a lista que seré
usada para criar o mapa.

Limpar E-map: permite apagar o mapa criado e a lista de imagens.

Salvar: salva as configuragées realizadas.
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Adicionar imagem

Clique em Editar Imagem. Serd exibida uma tela conforme a figura a seguir.
Para incluir um novo mapa, siga o procedimento:

Gerenciar imagem de fundo

Nome Desciigio Arquivo

Editar imagem

1. Clique em Adicionar para inserir uma nova imagem. Uma tela serd exibida
conforme a figura a seguir:

Nome:

Desciigéo:

Arquivo:

Adicionar imagem
2. Defina um nome para o mapa. Insira uma descricdo ao mapa se assim
o desejar;
3. Clique em Browse e selecione a imagem que deverd estar no formato
de arquivo .jpg;
4. Para adicionar mais imagens, repita os passos anteriores.



Remover imagem

Na tela anterior, selecione um arquivo e clique em Remover. O sistema
exibird uma tela de confirmagéo da operacéo, clique em Sim para efetuar
a remogéo do mapa.

Modificar E-map

Na tela anterior, selecione um arquivo e clique em Modificar. O sistema
exibiré uma tela com as propriedades salvas anteriormente no arquivo,
conforme a figura Adicionar Imagem. Nesta tela, realize as modificacées
desejadas ou clique duas vezes no arquivo selecionado para efetuar as
modificagées do mapa.

Configurando um E-map

Para configurar o E-map, siga o procedimento:

1. Clique em Imagem para selecionar a imagem desejada e arraste-a até
a seg¢éo E-map. O mapa serd exibido na tela, conforme o exemplo da
figura a seguir:

Configurar E-map %

[Emop | Dip. Jimegert Eaitorimogem Meverees
Editar E-Map

2. Apés adicionar o mapa principal, um subnivel podera ser adicionado
para o mapa principal;

3. Clique na imagem correspondente ao subnivel para o seu mapa principal,
arraste-o até a posicéo desejada, conforme figura a seguir:
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Configurar E-map

E-map | Disp. [Imagem| Limpar E-map Salvar

Configurar E-Map

4. Clique com o botéo direito sobre o mapa secundario e clique em Ir para

mapa secunddrio para acessé-lo;

5. Clique em Salvar, para salvar as configuragées.

Adicionar cémeras e alarmes

Adiciona cdmeras e alarmes do dispositivo ao mapa. Siga o procedimento:

1.

Selecione o item Disp. para exibir os dispositivos configurados e suas
respectivas cémeras e alarmes. Para adiciond-las, clique no icone cor-
respondente e arraste até a drea desejada no mapa;

Clique com o botéo direito na cémera adicionada ao mapa e depois em
Editar Propriedades para alterar a posicdo da céamera:

3
]

Alterar posicdo de cémera

Nb |2
EAULS



3. Acesse os subniveis através do icone E-map e volte ao menu imagem
para adicionar cémera ou alarmes em um dos subniveis.

Monitoramento vutilizando E-map

Ao clicar no icone E-map localizado na Interface principal, seré aberta uma
janela com o mapa configurado e suas respectivas cémeras. O mapa poderd
ser deslocado para outro monitor, caso o computador utilizado possua tal
facilidade. A seguir, a figura do icone e do mapa configurados, como exemplo.

Icones

Mapa configurado

Utilizar subniveis de mapas

Para acessar um subnivel, clique duas vezes no icone referente ao subnivel
desejado.
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Obs.: caso a utilizacéo dos niveis de mapa seja apenas com mapa principal e
com um Unico subnivel, navegue entre os mapas clicando nas setas indicativas
direita e esquerda localizado no canto inferior da janela.

Para retornar ao mapa principal, clique no icone *4.

Abrir cGmera

1. Selecione a janela e depois clique duas vezes no icone da cadmera
desejada;

2. Clique com o botéo direito sobre o icone de uma camera;

E-map

Informagdes do Canal

Abrir Video em outra janela

¢ Emap: link para configurar Emap.

¢ Informac¢dées do Canal: exibe o nome da camera e a que dispositivo
ele pertence.

¢ Abrir video em outra janela: abre uma janela separada para o video
da camera selecionada, apenas uma janela pode ser aberta por vez.

Os alarmes externos terdo o icone no formato de sirene e, no caso de ocor-
réncia de um determinado evento, o icone indicard a ocorréncia.

Alapfe Caniall  Alarpfe Canail
Alarme externo Alarme externo ativo

Clique com o botéo direito sobre o icone de um alarme para ver as suas
informagées e o nome do dispositivo a qual o alarme pertence.

Também é possivel buscar os icones dos e-maps através da lista de mapas.

Para acessar o menu clique em [%# e o menu de mapas serd apresentado.



Gerenciar Monitores

Para configurar monitores auxiliares, na secéo 2 da interface principal,
cligue no menu Configuracées>Gerenciar monitores. Uma tela seré aberta
conforme a figura a seguir:

5
[~ Gerenciar Monitores
tdertificar [ Buscar |

SNCY) [ Tituo |

rInformacties

Mo,
Titulo do Monitor

Atualizar I

0K Cancelar

Gerenciar Monitores

Neste item é possivel definir os monitores auxiliares, logo em seguida, con-
figure os monitores conforme a sequéncia a seguir:

1.
2.
3.

4.

Conecte os monitores ao PC com o mesmo desligado;
Acesse a fungéo Gerenciar Monitores do SIM;

Clique em Buscar na parte superior direita para reconhecer os monitores
auxiliares;

Clique em Identificar para apresentar a ordem dos monitores.

Obs.: o Sistema Inteligente de Monitoramento realiza a detecgéo e configu-
rac@o dos monitores auxiliares de forma automdtica.

Utilizando monitores auxiliares

Ao abrir o Sistema Inteligente de Monitoramento, os monitores auxiliares
configurados seréo apresentados conforme imagem a seguir:
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Monitores auxiliares

Para iniciar a reproducéo de uma ou mais cémeras em um monitor auxiliar
utilize as fungdes Abrir cdmera no monitor auxiliar ou Abrir todas as cdmeras
no monitor auxiliar. Estas duas funcées podem ser acessadas clicando com
o botdo direito do mouse na secéo 1. Veja figura a seguir:
Iniciar didlog
onar janela ao Plan ualiz

: janelas ao Pla

Acesso répido
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Ao clicar com o botéo direito do mouse no monitor auxiliar a tela a seguir
serd apresentada:

Acesso rdpido — Monitor auxiliar

Abrir plano/projeto: permite iniciar a visualizagdo de um plano ou projeto
de visualizagéo diretamente no monitor auxiliar.

Obs.: esta opgdo surgird somente se algum plano ou projeto estiver confi-
gurado.

Pausar/Resumir: permite pausar e resumir um plano ou projeto de visu-
alizagéo.

Fechar todas as cameras: permite encerrar a visualizagéo de todas as
cadmeras que estdo sendo exibidas no monitor auxiliar.

No canto superior direito é possivel visualizar seis botées. A descricdo do
funcionamento dos botées é exibido conforme a figura a seguir:

Botées auxiliares
Zoom digital: indisponivel no monitor auxiliar.

2. Alterar modo de visualizagéio: alterna entre os modos de visualizagao
atual ou em tela Unica.

3. Gravacao local: indisponivel no monitor auxiliar

4. Capturar foto: é possivel tirar uma foto instanténea de um video. Todas
as imagens seréo salvas de acordo com a configuragéo do diretério de
imagem, conforme a se¢éo 3, do item Interface principal.

Audio: indisponivel no monitor auxiliar

6. Fechar video: finaliza a visualizacéo do video.

Salvar/Abrir Config.

Para salvar todas as configuragées de um usudrio, siga o procedimento:

1. Acesse o item Configuracées na barra lateral, depois clique em Salvar/
Abrir Config.;
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2. Clique em Salvar todas as configuragées do usudrio;

Configuragties - Procurar Pasta x|

Flano .
Selecione o diretorio

Gravagdo Local

Alaime

B Area de Trabalho =
| Plano do Alame 155 Bibliotecas
L) & [E Documentos
| CatoDecodz; | & 7/ Documentos
Gerenciar Lsudin | Docurmentos Publicos
Gerznciar Dispositivos B Imagens
Gerenciai Moniores £/ Imagens =

Salvar/Abil Config. Cancelar

Selecione o diretério em que deseja salvar

3. Em Salvar/Abrir Config., é possivel abrir configuragées salvas no com-
putador;

4. Para abrir as configuragdes de um usudrio, clique em Abrir todas as
configuragées do usudrio;
Procurar Pasta J

Selecione o diretdrio

B Area de Trabalho -
= Bibliotecas
=[] Documentos
*| Documentos
Documentos Plblicos
Hl] Imagens

= Imagens 2

Cancelar

Selecione o diretério em que se encontra o arquivo.



Gerenciar usudrios

No menu Gerenciar usudrios é possivel criar usudrios com niveis de permissées
especificos. Veja a figura a seguir:

Gerenclar Lsuzrio X

Lista de informages do usuirio

Usudria Nome. sexo | Info

Informagiies do usuirio
Ususrio: Serha Confimar senha

Nome:
Sexor [Mascuing

Informagtis:

Dretsrioco sitema: [

Permisses: [~ Gerenciar Dispositivos I Onrdes I” Gravaio Local
I Configurar Dispostivos I~ Emap
I Cartéio Decocker I” ComandoPTz ™ Ganfigurar Plano de Alermne
I salvar/Abrir Config, ™ Configurar Alerme
™ Configurar Plano de Alarme [ Gerenciar Monitores

[

o Cancelar

Gerenciar usudrios

Para adicionar um usudrio siga o procedimento:

1.
2.

Clique em Adicionar;

Insira os dados do usudrio (usudrio, senha, confirmar senha, nome, sexo

e informacées);

Selecione as opgdes que deseja conceder ao usudrio:

* Gerenciar Dispositivos: permite ao usudrio acessar o menu Geren-
ciar Dispositivos, possibilitando assim, a inser¢do e modificagéo de
dispositivos no sistema.

Opc¢oes: permite ao usudrio acessar o menu Opgbes, onde estdo as
configuragées avancadas do sistema.

Gravacéo Local: permite ao usudrio acessar o menu Gravagéo Local
para configurar periodos de gravagéo local no computador.

Configurar Dispositivos: permite ao usudrio acessar o menu Confi-
gurar Dispositivos, onde estéo as configuragées do dispositivo.

E-map: permite ao usudrio acessar as configuracdes de e-map.

Plano: permite ao usudrio acessar o menu Plano para configurar
planos de visualizagéo.
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4.
5.

Cartéo Decoder: fungdo em desenvolvimento.

Comando PTZ: permite ao usudrio acessar o menu PTZ para controlar
cameras do tipo Speed Dome.

Configurar Plano de Alarme: permite ao usudrio acessar o menu Plano do
Alarme para realizar configuragées de gravagéo na ocorréncia de eventos.

Salvar/Abrir Config.: permite ao usudrio acessar o menu para salvar
e/ou abrir as configuragdes do sistema.

Configurar Alarme: permite ao usudrio acessar o menu Alarme para
realizar as configuracées relacionadas aos alarmes dos dispositivos.

Clique em Salvar;
Clique em OK.

Todos os usudrios adicionados estardo na Lista de informagées do usudrio.

Obs.: caso o usudrio seja criado apés a lista de dispositivo estar finalizada, a
mesma serd transferida automaticamente para o novo usudrio. Ao cadastrar
um novo dispositivo, apés a criagdo dos usudrios, selecione para qual usudrio
o dispositivo serd inserido.

Ferramentas

Clique no menu Ferramentas, localizado na secéo 2 da Interface principal.

.

(Ferramentas
!_inicial Gravagdo Locai_
‘.:Btatus doz Dispositivos_
Fielatérin do Sistemna _-
_T ela Pop-up Alarme _-
'_ Safdas de alarme
T_ Configurar cores

Yolume

'_Conﬁguragées =

Ferramentas

 Iniciar Gravacéo Local: inicia as gravagées conforme configuragéo no

menu Configuragées>Gravacéo Local.



¢ Status dos dispositivos: quando o item Mostrar o status de todos os
dispositivos, localizado no menu Op¢ées, da se¢éo 4 da Interface principal
estiver acionado, serd possivel acessar uma janela com o status de todos
os dispositivos. Para mais detalhes, consulte a secdo Opgées deste manual.

Status dos Dispositvos 2%
Lista de Informagén do Dispositiva
SH__ | Mome do dispos... | Descriggo [ 1P do dispositivo | Cone... | Status da gravagio [ M]uhdtogravagio; [AJ:Gravagdo Manual; [O]
1 10.1.22.175 10.1.22.175 10122175 smo I[MOL ML 4(M]
2 10.1.22.56 10.1.22.56 10.1.22.56 sim D120, 3O, 4O, SLALe[O), 7C],8[O],9[0], 10[O], 11
El 1012282 1012282 1012282 Sm Nenhumcanal esta sendo gravada

<

I~ autostuslizar

Intervalo:[15 —hequndo __ Awalzar Salvar

[M]:Autoqravasso; [A]iGravagso Manua; [

[CTExiste um

‘agendado, mas ndo existem arauivos de gravagio;

!
Status dos dispositivos
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¢ Relatério do sistema: exibe uma janela com relatérios de sistema, assim
como as operagdes realizadas pelos usudrios.

Relatério do Sistema 0%

Usudrio: [advin - Admin =] [sn Data Ususrio Tipo Descrichn

Datay P1-2012 =

=Log
Dispositivos
Sistema
alarme

‘ | |

Cancelar

Relatério do sistema

Ao clicar em Salvar, é possivel salvar a pagina do relatério apresentada na
janela. Os relatérios podem ser salvos em arquivo do Excel® ou em arquivo
de texto.

¢ Tela de pop up de alarme: ao clicar no icone, serd aberta uma nova
janela, com as imagens dos eventos, conforme configuragéo realizada no
menu alarme. Para a utilizagéo desta fungéo, a opgao Utilizar tela de pop
up de alarme, no menu Opcées, da se¢do 4 da Interface principal, devera
estar habilitada. O nimero de janelas que serdo mostradas pelo software é
definido no item Janelas de pop up de alarme, no menu Opcées, da segdo
4 da Interface principal. Veja a figura a seguir:



Tela Pop-up Alarme o/ x

Pop up de alarme

¢ Saidas de alarme: acesso a todas as saidas de alarme dos dispositivos
conectados, sendo possivel ativar e desativar todas as saidas:

| Ferramentas =)
'iniciar Gravagio Locai_
Etatus dos Dispaszitivas

Fielatdnio do Sistema

Tela Pop-up Alarme ]

Saidas de alarme

_Saidas de alarme

Configurar cores

! Yolume
Abiir bodas

nfiguragdes =)

Fechar tadas

Saidas de alarme
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* Configurar cores: exibe uma janela para configurar as cores do canal.

S— S
\ Configurar cares ®
1
-\.'— -
g
0 —=
ol S
E | ) =
Padrda

Configurar cores

* Volume: exibe uma janela para configurar o volume e fechar o som
produzido por um determinado evento.

— —
Wollurme X,
1) V.

’9 ok

Fechar zom do aIarmE]

Volume



Controle PTZ

Antes da operacéo do dispositivo PTZ, configure suas propriedades e proto-
colo. O menu serd apresentado conforme figura a seguir:

Dispositivos +)
ConvolePTZ 8 4+
el '4 ,‘
/AN
A
';' zoom [ + |
; - '_ Foco + ._
[ =] frs o
(P17 dvangacn  +)
)ferramentas 5
PTZ

Na opgéio Vel.: seleciona o nivel de velocidade. O software suporta oito
niveis de velocidade, sendo 1 a menor velocidade.

Teclas de direcao e posicionamento 3D

Na figura PTZ, ha oito teclas de direcdo. No centro dessas teclas esta o
Sistema Inteligente de Posicionamento 3D (SIT).

Clique em SIT e arraste o mouse pela tela segurando o botéo esquerdo para
ajustar o tamanho da se¢éo desejada. Esta fungéo pode realizar o controle
de PTZ automaticamente. Ative a opgéo SIT e clique com o botéo esquerdo
na imagem da cémera, mantendo-o pressionado. Arraste da esquerda para
a direita formando um quadrado na drea em que deseja dar zoom. Para
diminuir o zoom, arraste da direita para a esquerda.

Obs.: o 3D apenas funciona com DVR e cdmeras Speed Dome Intelbras pro-
gramados com protocolo Intelbras 1.
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Zoom/Foco/Iris
Para utilizar esta segéo, consulte a tabela a seguir:

Nome Tecla Funcéo Tecla Fungéo

Zoom |L= |Afastar [+ | Aproximar

Foco |[=! |Afastar |[#! |Aproximar

ris [=1 | Fechar [+ |Abrir

PTZ avancado

Clique no botdo PTZ Avancado. Serda exibida uma tela conforme a figura

a seguir:
. Dispositivos ]
—_— e
Conirole FTZ &+
’%—’
| PTZ Avangado +

Girar, Ay

)

L Autosoan k Autopan _‘
Luz ! Limpadar,

Preset
1 Y

Ativar ] | Coiig._j

Aukokour
& 3
b Alivar IL LCanfig, ‘
Patrulha

1 v

[- Ativar \_'l-.Config.

Ferramentas
Configuragdes

PTZ Avancado




¢ Girar: funcéo indisponivel.

* AUX>Controle Aux: funcéo indisponivel.

* AUX>Menu Controle: acessa o menu da speed dome caso a mesma
esteja conectada ao SIM.

—_—
PTZ Avancado L

Girar

PTZ

Auto-scan

Para configurar o Auto-scan, siga o procedimento:

1. Mova a cdmera para o local desejado e clique no botéo Limite esquerdo
exibido na figura a seguir;

2. Mova a cdmera novamente e clique no botdo Limite Direito.
Iniciar

Limite Esquerda

Limite Direito

Para acionar o Auto-scan, clique em Auto-scan e depois em Iniciar. Para
interromper, basta clicar em Auto-scan>Parar.

Preset

Para configurar um preset, posicione a cdmera no local desejado, defina o
numero do Preset e clique em Config.

Para acionar o preset, insira o numero do preset desejado e clique em Ativar.

Autotour

Para configurar um Autotour, siga o procedimento:

1. Selecione o numero do tour, selecione o preset na lista e clique em
Config. Uma janela sera exibida, conforme a figura a seguir. Clique em
Adicionar ao Tour;
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Adicionar ao Tour

Apagar do Tour

¢ Para apagar um preset do tour, clique em Apagar do tour.

¢ Para iniciar um Autotour, selecione o numero do tour na lista e clique
em Ativar.

Patrulha

Para adicionar uma patrulha clique em Config>Gravar Patrulha, inicie o
movimento pelos locais desejados e, apés finalizar o movimento PTZ, clique
novamente em Config>Parar gravacéo patrulha.

Para acionar a patrulha, selecione o numero da patrulha na lista, em seguida
clique em Ativar.

Barra de funcoes

intelbras

L

Barra de fungées

Alarme

Ao clicar no icone de Alarme, sera exibida a figura a seguir:

VisLialzar alarmes o)

Todos Alarmes [ Det. Movimerto | PerdaYideo Mascaramento | Outros Alarmes [Todos os dispositives _+

No. [ Horério [ status [ Observagges |

Visualizar alarmes



Nesta janela serdo exibidos os registros dos eventos de alarmes, que séo
divididos por tipo e por dispositivo. E possivel filtrar as informagées para
verificar apenas o evento desejado.

Reproduzir

Ao clicar no icone Reproduzir, sera exibida uma tela conforme a figura a seguir:

P Reproduar 5

Gravagfies no dispositiva | Lincar gravagdo | ravags ¢ | |

Disp, < E
Miltplos Canais
I Todos
I Miltplos Canais
r

A o] |

Data: PSfOIZ01Z <
Perodo Priomon ] passss <

Tipo Download
@ rquive € Hordrio

Tipo,
© Regar C Alame DM catdn

o de conto: [ o]
uscar

Resutado

S Horario de térming

\
« I D = » a)  Player
AT Download | Reproduzir 4
Reproduzir

O item Reproduzir esta dividido em quatro fungées:

Gravagées no dispositivo

Busca gravagdes existentes no HD do dispositivo e arquivos por hordrio de
um determinado periodo, agrupando em um Unico item.

1. Selecione o dispositivo;

2. Selecione o canal.

Se desejar buscar mais de um canal em um mesmo periodo, siga o proce-
dimento:

1. Ative a opgdo Mdltiplos canais, selecione outra cémera do mesmo dispo-
sitivo ou de outro dispositivo e clique em Adicionar;
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Obs.: poderd exibir até 16 cémeras de um mesmo dispositivo por selecionar
a opcéo Todos.

2. Selecione o periodo que deseja procurar e clique em Buscar.

Busca por tipo de arquivo

Este item busca arquivos separados de um determinado periodo;
Selecione o dispositivo;

Selecione o canal;

Selecione a data inicio e de fim da busca;

Selecione o tipo de gravacéo;

Clique em Buscar. Os resultados serdo mostrados no canto inferior esquerdo;

Clique em AVI para converter o arquivo .DAV para .AVI. Marque o item
e clique em AVI para iniciar a converséo;

oA WN =

N

Clique em Download para baixar o arquivo .DAV para o computador.
Marque o item e clique em Backup para criar um backup do arquivo;
8. Clique em Reproduzir para visualizar o arquivo.

Para efetuar buscas neste software siga os passos de Busca por tipo de arquivo,
mostrado anteriormente.

¢ Lincar gravagao: busca gravagdes locais, utilizando como base os alar-
mes que iniciaram as gravagdes. Consulte o item Plano de alarme para
realizar a configuragéo.

P Reprodizr x|

Gravagses o dsposkivo T3 Gav5E86 | aravass 4 |

Lincar gravagiio
I Dispostivo de aarme

0.1.22.175 [can 1

I Dispostivo Incado

10.1.22.175

To
I~ MemeEstemo [ Det. Movinento
I~ perdavideo I™ Mascaramento

Pardmetros
Inico; 5012012 <] fieonite =]
Fom: PafoLjz0z ] [leosis =

e

ResultadofSel. o To. do arquivo e dé um dupo ciaue)

£ Horériode Inicio_|_Hordro de térming

N
D @ » ® & @

Player

K I |
sosor | A | Bscup | Reproduze

Lincar gravagdo
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Para procurar a gravacdo de um Dispositivo A, iniciada por um evento de

um Dispositivo B, por exemplo, siga o procedimento:

1.

AL Sl e

N

b

Selecione o dispositivo que ativou o evento;

Selecione a cdmera ou entrada de alarme que ativou o evento;
Selecione o dispositivo que efetuou a gravagéo;

Selecione o canal gravado;

Caso o dispositivo de alarme seja um canal, selecione o tipo de alarme;

Selecione a data inicio e de fim da busca. Clique em Buscar. Os resultados
ser@o mostrados no canto inferior esquerdo;

Clique em AVI para converter o arquivo .DAV para .AVI. Marque o item
e clique em AVI para iniciar a converséo;

Clique em Download para baixar o arquivo .DAV para o computador.
Marque o item e clique em Backup para criar um backup do arquivo;

Clique em Reproduzir para visualizar o arquivo.

Gravacées locais: visualiza as gravagées existentes no HD do computador.
Para buscar gravacées locais siga o procedimento a seguir:

P Reprodiar O

Uncer crovego [Grava5Bes oca | pownload | con 4| 2|
Dspostive

o [lo1z25s  Jfamr =]
Too

@ Reguar  C Alarme  © Cartio " Outros
Parimeros

Inico: [Sf0i/2012 +] fieowite =]
Fm: Pejoijz01z ] fieonie =

Tipo ara.: [video -

Buscar

‘Resultado(Sel. o No." do arquivo e dé um duplo clique)

£ Hordrio de Iniio__|_Horério de término

K i
Apagar an Backp | Reproduar

Selecione o dispositivo e o tipo de gravagéo;
Selecione a data de inicio e de fim da busca;
Selecione o tipo de arquivo a ser buscado;

Clique em AVI para converter o arquivo .DAV para AVI. Marque o item e
clique em AVI para iniciar a converséo;
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5. Clique em Download para baixar o arquivo .DAV para o computador.
Marque o item e clique em Backup para criar um backup do arquivo;

6. Clique em Reproduzir para visualizar o arquivo.
Download: informa o progresso dos downloads solicitados.

AVI: informa o progresso das conversées solicitadas.

Opcoes

Ao clicar em Opgbes serd exibida uma tela conforme a figura a seguir:

Opgoes x
Sistema
Idoma; [Portugués - ¥ Werficar senha
# [ Conectar todos os disp. ao iniiar w [~ Carregar cartdio ao iicar 0 sistema # [~ Autanicer plano d gravagiiss
¥ Auto pop-up com info. do dlarme * [~ Autologar no sitema [~ Autiniciar  sistema
Configuragio de tedss de ataho: [Visualizagho emtela cheia < |[Cbi+F  *
#presertar na barta lateral:|Controle PTZ = Imagem de visualzago: [ Abertura packio do sstema
spresartar na neaface: | Aarme externa lpetercromorierts =] * 7 Mostrar ostatus de tocs os dpostve
Gravagiies de video e foto
Pasta para arquivos de foto | CASTMIFokos o] Capac. miima bvre ro HD (E): [ 2000
Regra p/ nome do arg. de foto: | RECTYPE)_{14HMEHDZHH2}m2}{52)_{DEViD)crnd . | Tempe de gravagdo (min )i |S .

Pasta para arquivos de videa: | CitSIMiGravagdes;
Regrap/ nome do arq, de video: | {RECTYPE} {v4H{M2H{D2}H{H2Hm2H{S2} {DEVID} {CHr
Reara pf nome do arq. dowrinack | {RECTYPE} _{Y4HM2HD2HH2Hm2HS2;_{DEVID}_{CHNI .. |

* Monitoramento
Autoircir projetst | Habilkar e oot ot de v o] v

Aukairicler planc: [ Habilkar e [Plano 01 .

[~ Sabvar dltino estads do monitor.

Sincrorismo do harério

% [ Autossincronizar com o PC Sincrenizar herdria [10:00:00  —] [ Autorreiniciar dispositivo
Dia da semana [~ = = = = = =
Gravates de dlanme

Totl de alarmes oravados: | 1000 Intervalo de atualizagio: |3 seo.

[ Ltizar Tela de Fop-up para Alarme Janelas de Fop-up de Alarme |4 Ell

[~ Adicionar mensagens de alarmes desativados «

Cancslar

-

Opcoes
Esse menu pode ser dividido em cinco submenus: Sistema, Gravacées de
video e foto, Monitoramento, Sincronismo do hordrio e Gravagées de alarme.
Sistema

Este item é responsavel pelas seguintes configuragées do sistema:

Sistema
Idioma: |Portugués * ¥ erificar Senha
[ Conectar todos os disp. aa niciar # [~ Carregar cartio ao niciar o sistema # [ Autoiniciar plano de gravagdes
[¥ Auto pap-up com info. do alarme: * [~ autelogar no sistema [~ Aukoiniciar o sistema
Configurag8o de teclas de atalho: |visualizagéo em tela cheia - [[Ctrl + F -
Apresentar na barra lateral; | Controle PTZ * Imagem de visuslizagdo; [ Abertura padro do sistema
Apresentar na interface: | Alarme externo _v|[Detecgso movimente | * [ Mostrar o status de todos os dispositive:
Sistema
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Conectar todos os disp. ao iniciar: habilite essa fun¢éo para que, ao
iniciar o Sistema Inteligente de Monitoramento, o software conecte auto-
maticamente aos dispositivos adicionados a lista.

Auto pop-up com info do alarme: habilite essa fun¢@o para que ocorra
a abertura automética da tela de pop up, na ocorréncia de eventos.

Carregar cartéo ao iniciar o sistema: fungdo indisponivel.

Autologar no sistema: habilite essa opcéo para que, ao clicar no icone
do Sistema Inteligente de Monitoramento, o sistema realize o auto-login,
néo sendo necessdrio o preenchimento dos campos usudrio e senha.

Verificar senha: desative esta fungéo para que ao sair do SIM, néo seja
necessdrio digitar a senha para logout e desbloqueio.

Autoiniciar plano de gravacées: habilite essa opgéo para iniciar auto-
maticamente os planos de gravagées locais.

Avutoiniciar o sistema: habilite essa opgéo para que ao iniciar o sistema
operacional o programa inicie automaticamente.

Configuracéo de teclas de atalho: configure teclas de atalho para as
funcgées listadas na figura a seguir:

Tt
Idoma; [Portugués - ¥ Verficar Senha
+ [V Conectar todos os disp. 20 nicir « I c 5 I
¥ #uto pop-up com nfo, do alarme * I Autologar no sistema I~ Autoiniciar o sistera

Configuragio de teclas de ataho: [Visualizagio em tela chela_~ |[Ctl +F ©

‘apresentar na barra lteral: [ 0 Imagem de visuslizagio: [ Abertura pad o do sistema

IDesbloquear cantrole PTZ

Apresentar na nterface: |porasent e e sl Mimento w|* [V Mastrar o status de todos os dispositivo:
ararIicier esquema de tarefas

Inciar Parr pleno de aravagdo

Fechar som do alerme
(Apresentar relatério do sistems
loquear software

Capturar foto

Configuragéo de teclas de atalho

Apresentar na barra lateral: configure essa opgéo para que ao iniciar
o Sistema Inteligente de Monitoramento, o menu configurado abra auto-
maticamente na barra lateral.

Imagens de visualizagéo Abertura padréo do sistema: habilite essa
opgdo para que o SIM utilize o programa de visualizacgo de imagens
padréo do sistema operacional para visualizar as imagens salvas.

Apresentar na interface: define quais eventos seréo informados na
segunda e terceira linha da interface, conforme a figura a seguir:

L B G i

i 1 |Alarme externo ~ | |Deteccio movimento -
Apresentar na intetface: | " Jl L me
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1. Seleciona qual tipo de evento serd mostrado na linha 2 (icones aparecem
em vermelhos quando ativos).

2. Seleciona qual tipo de evento serd mostrado na linha 3 (icones aparecem

em azuis quando ativos).

* Mostrar o status de todos os dispositivos: habilita o campo Status dos
Dispositivos localizado no menu Ferramentas.

Outra forma de acessar o status de um dispositivo é clicar com o botéao direito
no icone do dispositivo na lista, e depois clicar em Atributo. Seré exibida uma
tela conforme a figura a seguir:

Atributes do dispositive @

Titule:19,1,21,208
Descricio: [10,1.21.206 i

Tiee: DR
P 10,121,206
Tipo delogin:  Tcp

Cartdio No.:

[C] Mostrar Estado do dispositivo

Atributos do dispositivo

Clique em Mostrar status do dispositivo, aparecerd outra tela com todos os
status do dispositivo, assim como na imagem a seguir:
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Atributes do dispositive

Tee: DR

Tipo de logn: | 7cp

Cartdo Nos:

Capacidade do HD

Perdade videa:  Canal

Status da gravaio:
[M]: Autogravacdo
[A: Gravacso Manusl
[Q]: Sem gravacdes

Tido: 10121210
Desericfor 10,121,210 l

P 10,121,210

| iosar Etado do dienositivd
Estado do Usuéria  Logado
Gravagso  Nenhum canal esté sendo gravado
Estado doHD | Sem HD

Alarme Externo | Sem alame
DM | Sem alarme

Masceramento | Sem dlamme

[]: Existe um projeto de gravasio agendade, mas nda
existem arouivos de oravac

7,8Alame [2010-07-01 14:52:27]

o

Gravacoes de video e foto

Este item é respon
local.

Gravaches de video & foto

savel pela localizagdo e definicdo do modo de gravagéo

Pasta para arquivos de foto:

C:|SIM|Fates .| Capac, minima livre no HD (ME); | 2000

Regra pf nome do arq. de foto:

{RECTYPE}_{14HM2HDZHH2Hm2H52)_{DEVID}_{H .. | Tempo de gravasda (i |5 ]

Pasta para arquivas de video:

CiASIM\GravagGes;

Regra pf nome do arg, de video:

ARECTYPE}_{T#}{M2H{D2HH2Hm2}H52}_{DEVID}_{CHNI ..

Reara pf nome do ara. download:

{RECTYPE}_{v4}{M2}{D2HHeHm2H52}_{DEVIDH_{cHm ., |

Gravagéo de video e foto

¢ Pasta para arquivo de foto: selecione o caminho desejado para a

gravacéo das fo

tos.

* Regra para nome do arquivo de foto: selecione o0 modo como sera
criado o nome do arquivo.
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Editar nome do arquivo x|

Nome do arquive:

{RECTYPE} {t4HMZHDZHHzHmEH52}_{DEVID: {CHNIDRY =
ID do Disposiive_| Canal No. | Tipa de gravagio |
Limpar
Warne do dispositive | Mame docanal | Informagéies da alarme |
ok | Méstiz | a1 | Hora02s | Minuo0s9 | segudonss |
fnoXi | MEs0i12 | D018 | Hora0023 | Minoto 00-59 [Segundo 00-53)

Canielar

Editar nome do arquivo

Selecione, clicando nos botées, a ordem e as informagdes necessarias para
o nome do arquivo.

Limpar: limpa a configuragéo atual para criar uma nova.

Pasta para arquivos de video: selecione o diretério em que seréo salvos
os videos. Para o perfeito funcionamento das gravagées, o HD deverd estar
particionado ou deverd conter outro HD. Defina o caminho das gravagées
em outra partigdo ou HD, que ndo seja a utilizada pelo sistema operacional.

Regra para nome do arquivo de video: selecione como serd criado o
nome do arquivo, assim como em Regra p/ nome do arq. de foto.

Regra para nome do arquivo de download: selecione como serd
criado o nome do arquivo, assim como em Regra p/ nome do arq. de foto.
Capacidade minima livre no HD (MB): selecione a capacidade minima
livre que deve haver no HD para que ocorra gravagéo.

Tempo de gravacdo (min.): defina o tamanho méximo da gravagéo
em minutos.

Monitoramento

E

ste item é responsavel pela configuragdo do modo de monitoramento.

* Maritor amento

Autainiciar prajeta: ] Habiitar Mome do projeto;

4 .
[0tima visusl.
Autainiciar plano: ] Habilitar Home: ~

[ Salvar Gitimo estada do monitor

Monitoramento
Autoiniciar projeto: habilite esta funcéo para que o Software Inteligente
de Monitoramento inicie automaticamente o Projeto de Visualizagéo, na
caixa ao lado, defina qual projeto de visualizagao sera iniciado.



¢ Autoiniciar plano: habilite esta fungéo para que o Software Inteligente
de Monitoramento inicie automaticamente o Plano de apresentagdo, na
caixa ao lado, defina qual plano de apresentagéo serd iniciado.

* Ultima visual: habilite a fungéo para iniciar junto com o software o Gltimo
plano de visualizagéo utilizado.

¢ Salvar Gltimo estado do monitor: salvar a posicdo em que as cdmeras
estdo dispostas ao encerrar o software e carregar esta posigédo quando o
software for iniciado novamente.

Sincronismo relégio do hordrio

ltem responsavel pelo sincronismo entre os dispositivos e o computador onde
esté instalado o Sistema Inteligente de Monitoramento.
Sincronismo do horério

# [ Autossincranizar com o PC sincronizar horério [ autorreiniciar dispastive
Dia da sema..

Sincronismo de horério

¢ Autossincronizar com o PC: habilite a fungéo para que o software sin-
cronize o hordrio, nos dias selecionados.

* Autorreiniciar dispositivo: caso o dispositivo esteja com o hordrio
adiantado em relagdo ao do PC, seré necessdrio que o dispositivo seja
reiniciado para que o sincronismo ocorra. Habilite esta fungéo para que
o SIM reinicie o dispositivo automaticamente se for necessario.

Gravacoes de alarme

ltem responsavel pela configuragdo do modo de exibicéo dos alarmes.

[~ Gravactes de alarme

Tatal de alarmes gravades: | 1000 # Inkervalo de atualizagio: |3 seq.
# [ Utiizar Tela de Pop-up para Alarme * Janelas de Pop-up de Alarme I4 b

# [~ Adicionar mensagem de desativacdo do alarme

Gravagéo de alarme

¢ Total de alarmes gravados: define o nomero de linhas que seréo visu-
alizados na janela de pop up de mensagem de alarmes.

¢ Intervalo de atualizacgéo: define o periodo do qual serdo atualizadas
as informacées.

¢ Adicionar mensagem de desativacéo do alarme: habilite essa funcao
para que, quando ocorrer um evento em que o SIM ndo estiver configu-
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rado para detectar, seja adicionada uma mensagem a lista de alarmes
com o indicativo de que ocorreu um evento, porém, que néo foi efetuada
nenhuma agéo a respeito.

* Utilizar tela de pop up para alarme: ativando esta opgéo, os videos
acionados por alarmes serdo mostrados em uma janela de pop up.

¢ Janelas de pop up de alarme: selecione a quantidade de janelas do
pop up de alarme.

¢ Porta de saida: funcéo indisponivel.



Duvidas frequentes

Por que o sistema fica mais lento quando adiciono um novo dis-
positivo? Quando vocé adiciona um novo dispositivo no SIM, o sistema
realiza o login no dispositivo para obter as informagées necessdrias para
o cadastro.

Depois de fechar o SIM, o sistema operacional informa que o SIM
ainda esté sendo executado. Por qué? Apés fechar o SIM, o sistema
operacional ainda necessita de um tempo para fechar todas as suas
aplicagées.

O SIM suporta cadastro de dispositivo com nome de dominio? Sim.
Em Gerenciar Disp. no campo Endereco IP insira o nome de dominio.
O SIM automaticamente realizara a busca do nome pelo servidor DNS.

Como podemos realizar a fungéo tour? Através da funcéo Configura-
¢b6es/Plano. Crie um plano de visualizagéo e defina as cémeras que seréo
utilizadas no tour de cada janela.

Como faco para finalizar o som de alarme? Clique na fungéo
Ferramentas>Volume >Fechar som de alarme ou através da tecla de atalho
que pode ser configurada em Configuracées>Opc¢ées>Configuracées de
tecla de atalho.

Como utilizo a fun¢éo Imagem de visvalizagéo: Abertura padréo
do sistema? Habilite esta funcéo para que as fotos sejam visualizadas
pelo programa padréo do Windows®. Caso néo esteja habilitada, as fotos
seréo visualizadas pelo SIM.

Qual a diferenca entre Opcées>Tempo de gravacéo e
Configuragées>Gravagdo Local>Tamanho do arquivo? O Tempo de
gravacéo define o tempo do arquivo que serd gerado ao realizar gravagéo
local através da janela de visualizagdo. O Tamanho do arquivo define o
tempo do arquivo que serd gerado através da fungdo Gravacéo Local
localizada na Barra de Ferramentas.

Por que as informacées do Status dos Dispositivos néo séo instan-
téneas? As informacdes do sistema sdo obtidas de todos os dispositivos
logados. Néo é possivel que todos os dispositivos enviem suas informagées
ao mesmo tempo. Sendo assim, é natural que o sistema demore um pouco
mais para atualizar o status de cada dispositivo na rede.

Por que ndo consigo encontrar um arquivo para download? Os ar-
quivos séo gravados de acordo com o hordrio do dispositivo. Certifique-se
que o hordrio do arquivo desejado estd entre o seu prazo determinado.
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Como sao definidos os campos Camera ID e Nome camera na funcéo
Configuragées>Plano? Ao arrastar o canal de video da lista de dispo-
sitivos para estes campos, as defini¢des de ID e nome seréo preenchidas.

E possivel arrastar as janelas de pop-up ou interface de controle
para um monitor auxiliar sem interferir na visualizacéo das cameras
no monitor principal? E possivel, desde que o computador suporte dois
ou mais monitores na mesma drea de trabalho.

Como posso utilizar os controles PTZ em modo tele cheia? Clique no
cadeado localizado na Barra de Ferramenta>Controle PTZ para desbloque-
ar este menu e deixa-lo sobreposto quando estiver no modo tela cheia.

Por que néo é possivel adicionar novos dispositivos? O limite de
dispositivos cadastrados é 50.

Por que a visualizacéio das imagens estd lenta? Certifique-se que seu
computador esteja de acordo com a configuragdo minima recomendada
no comeco deste manual. Caso esteja, verifique se sua rede esté apta a
suportar a quantidade de cameras que estda tentando visualizar simulta-
neamente. Por fim, utilize a visualizacéo das cdmeras com Stream Extra
para otimizar a transmisséo das imagens pela rede.

Por que as janelas de menu estéo sendo exibidas de forma incorreta
(“cortada”)? Verifique se a fonte do sistema operacional estd de acordo
com a resolugdo. Caso a fonte esteja ultrapassando as janelas, mude as
Configuracées PPP do Windows?®, alterando para o modo normal (96 ppp).

Intel e Intel Core sGo marcas registradas da Intel Corporation nos Estados Unidos e em outros

paises. Windows, Windows XP e Windows Vista sGo marcas registradas ou marcas comerciais da

Microsoft Corporation nos Estados Unidos ou em outros paises ou regices.
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